M MAGNA

Magna PT B.V, & Co. KG §

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74139 Untergruppenbach Lieferschein-Nr. / Datum: 7267926 / 08.04.2022
Bestell-Nr.: SRB66046

Nissan Motor Parts Center Bestell-Datum:
Corsicaweg 23 Lieferanten-Nr.: 0734730
1044 AB AMSTERDAM Auftragsnr. / Datuin: 772685 / 07.04.2022
NIEDERLANDE Auftraggeber: 10007827
; Warenempfanger: 30006606
05 Service / Ersatzteil
Sachbearbeiter Logistik: De-Tullio, Gina

Tel.-Nr. / Fax:

25Ul

Abladestelle: AM1

Lieferschein

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung

Bruttogewichi 771 KG Nettogewicht 686 KG Volumen 1.869,500 CD3

Pos. Material f Menge Gewicht
Bezeichnung

000010  2510002410-005 10 ST 686 KG

Transmission System RSA HR10 P13A 1A
Kundenartikelnummer 320105590RPosition10

900001 PAK-700454 ; 10 ST 85 KG
KARTONPALETTE F.GETRIEBE BMW 217

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition |

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)

§

£

:
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlands  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74188 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsflbrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pets. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604

Wwww.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz .
in Untergruppenbath




1 Mittente {Ragione soclale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer
gégenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens tber den
Beférderungsvertrag im Intamationalen

toute clause contrat de transport
intematicnal de marchandises

CMR

Ce transport ast soumis, nonobstant

par routa (CMR) StraRenglterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, cilta, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays)

Nissan Motor Parts Centre
Corsicaweg 23

1044AB

Amsterdam

The Netherlands

1 6 Trasportators (Ragione sociale, cittd, stato)
Transperteur (nom,adresse.pays)

DHL

3 Luogo pravisto per la consegna della merce
Lieu prévu pour !a livrasion de la marchandisa

1 7 Trasportatori successivoli (Ragione socials, ciltd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

OrifLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della marce
Lieu et data da la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO,

LandPays  ITALY

baumiate 11.04.2022

5 Documenti allegati
Documents annexés

DELIVERY NOTE: 7267925-7267926-7267927-7268064

1 8 Riserve e osservazioni det frasportatore
Réserves et observations das transporteurs

320100919R 10 cardboard transmission 10 pcs 10 'ﬁod'sf;::ﬁﬁ: 11 §§,i,i_'§,“jfk’g" 12 ‘éﬁ’ﬁaﬁiﬁi
320105590R 10 cardboard transmission 10 pes
302054818R 1 pallet 80*60 24 pes
*309385789R 1 carton box 50 pcs
¢
UN-Nr, Kiasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chifire Lettre (ADR)
Absend Wah Empfd
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: L‘e,fsgdf;u, Mon’:;ge L;n Seﬁﬁgla;,e
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par:
Fracht
Plr.i.;: de transport
To the attention of Mr. Avery Michael | Crmatigungen
Zeischensumme
. . Solde
¢ manual order Nr 774994 for immediate e s
shipment, in according with Mr Avery Michael | Nebengebihven
Sansliges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totala payer

1 4 Rackerstattung f Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d"affranchissement

&
20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco © EX WORKS

21 Compilato a /Etabiliea MODUGNO am/le 11.04.2022

24 Merce ricevuta

Réception des marchandises

o

22  Magna PTSPA- VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittenta)
(Signatura et timbre de L"axpediteur)

GH163EP M%g —E P

(Firma e timbro del trasportatore)

{Signature et timbré du lransponeurO /

am
le

{Firma e timbro de! destinatario)
(Signatura et timbra du destinataire)

Data
Date

2 5 Paletten-Absender — Expéditeur des S Paleiten — Empfanger — Destinataire des paleties
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzitbergingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzaht | Kein-Tausch | Tausch
Eure- Euro-
Palette paletta
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palatte Palatte
26 Veriragspartner des Frachtfthrers il
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestadligung des Empfangars Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchlo
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




